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Фактичний вигляд вашої системи й ілюстрації системи 
в цій інструкції можуть відрізнятися.

Символи на цьому виробі (включно з приладдям) 
означають таке:
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Заходи безпеки

ОБЕРЕЖНО!
Пристрій
• Щоб уникнути ризику виникнення пожежі, ураження 

електричним струмом або пошкодження виробу:
– Уникайте потрапляння на пристрій дощових 

крапель, вологи або бризок.
– Не ставте на пристрій предмети, наповнені водою, 

наприклад, вази.
– Використовуйте рекомендоване приладдя.
– Не відкривайте кришок.
– Не намагайтеся відремонтувати пристрій власноруч. 

Довіряйте роботи з ремонту та обслуговування 
тільки кваліфікованим спеціалістам.

– Не допускайте потрапляння металевих предметів 
всередину пристрою.

УBAГA!
Пристрій
• Щоб уникнути ризику виникнення пожежі, ураження 

електричним струмом або пошкодження виробу:
– Не встановлюйте і не розміщуйте цей апарат у 

книжковій шафі, вбудованих меблях або в іншому 
обмеженому просторі. Упевніться, що місце 
встановлення пристрою добре провітрюється.

– Не накривайте вентиляційні отвори газетами, 
скатертинами, занавісками та подібними 
предметами.

– Hе ставте джерела відкритого полум’я, наприклад 
свічки, на пристрій.

• Цей пристрій призначений для використання в 
помірних і тропічних кліматичних умовах.

Змінний струм
Обладнання класу II (конструкція виробу має 
подвійну ізоляцію.)

УВІМК

Очікування

Увага
Виконуйте наступні застереження, якщо інше не 
вказано в супровідних документах.
1. Встановлюйте пристрій на жорсткій, рівній 

поверхні.
2. Зберігайте всередині захищеного від вологи 

приміщення.
3. Під час транспортування уникайте падіння 

пристрою, його надмірної вібрації або ударів об 
інші об’єкти.

4. Правила та умови утилізації мають відповідати 
національному та/або місцевому законодавству.

Умови реалізації не встановлені виробником та 
мають відповідати національним та/або місцевим 
законодавчим вимогам країни реалізації виробу.
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• Цeй вирiб може приймати радiоперешкоди, що 
створюються мобiльними телефонами пiд час їх 
використання. Якщо такi перешкоди є помiтними, 
будь ласка, збільште вiдстaнь мiж виpoбом та 
мобiльним телефоном.

• У цьому виробі застосовано лазер. Використання 
елементів керування або регулювання чи виконання 
процедур інших, ніж зазначено тут, може призвести 
до небезпечного впливу випромінювання. 

• Установіть пристрій на рівній поверхні у місці, 
захищеному від попадання прямого сонячного 
проміння, високої температури, підвищеної вологості 
та надлишкової вібрації.

• Ця система може нагріватися після тривалого 
використання. Це нормально. Не бійтеся.

Шнур живлення змінного струму
• Засобом від’єднання пристрою є мережева вилка. 

Встановлюйте пристрій так, щоб мережеву вилку 
можна було негайно вийняти з розетки у разі 
потреби.

Батарейки
• Якщо батарейка встановлена неправильно, існує 

небезпека вибуху. Замінюйте її тільки на аналогічну 
батарейку або батарейку подібного типу, відповідно 
до рекомендацій виробника обладнання.

• З питань правильної утилізації батарейок 
звертайтеся до місцевих органів влади чи дилера.

• Не допускайте нагрівання чи контакту батарейок з 
полум’ям.

• Не залишайте батарейку(и) в автомобілі під прямим 
сонячним промінням на тривалий термін із 
закритими вікнами та дверима.

• Не ламайте та не спричиняйте коротке замикання 
батареї.

• Не заряджайте лужні батареї або батареї на основі 
марганцю.

• Не використовуйте батарею, якщо її кришка 
відходить.

• Вийміть батарею, якщо ви не використовуєте 
дистанційне керування протягом тривалого періоду 
часу. Зберігайте в прохолодному темному місці.

Приладдя у комплекті
Перевірте та ідентифікуйте додане приладдя.

 4 Шнури живлення змінного струму

 1 Кімнатна антена FM-діапазону

 1 Пульт ДК
(N2QAYB001215)

 1 Батарея пульту ДК
Примітка:
Використовуйте шнур живлення, який підходить для вашої 
побутової розетки змінного струму.

Посилання

Про Bluetooth®

Частотний діапазон
• Ця система використовує частотний діапазон 

2,4 ГГц.

Сертифікація
• Ця система відповідає обмеженням щодо частот і 

пройшла сертифікацію відповідно до закону 
розподілу частот. Тому, дозвіл на використання 
бездротових частот не потрібен.

• Описані нижче дії караються законом у деяких 
країнах:
– Розбирання або модифікація пристрою.
– Видалення спеціальних позначень.

Обмеження у використанні
• Передавання даних через бездротове з’єднання 

і/або робота зі всіма пристроями Bluetooth® не 
гарантована.

• Всі пристрої мають відповідати стандартам, 
встановленим компанією Bluetooth SIG, Inc.

• Залежно від характеристик або налаштувань 
пристрою, можливо, не вдасться встановити 
з’єднання, або деякі операції можуть відрізнятись.

• Ця система підтримує функції безпеки Bluetooth®. 
Однак, залежно від робочого середовища і/або 
налаштувань, цих функцій безпеки може бути 
недостатньо. Будьте обережні, передаючи дані через 
бездротовий зв’язок до цієї системи.

• Ця система не передає дані на пристрій Bluetooth®.

Діапазон використання
• Використовуйте цей пристрій на відстані до 10 м.
• Залежно від середовища, перепон чи перешкод, 

діапазон може зменшитись.

Перешкоди від інших пристроїв
• Якщо система розташована занадто близько до 

інших пристроїв Bluetooth® або пристроїв, що 
використовують частотний діапазон 2,4 ГГц, вона 
може не працювати належним чином через 
радіоперешкоди: може чутися шум, або можуть 
ставатися перепади звуку.

• Система може не працювати належним чином, якщо 
радіоперешкоди від найближчої станції мовлення 
тощо занадто сильні.

Використання за призначенням
• Ця система призначена лише для звичайного, 

загального використання.
• Не використовуйте цю систему поблизу обладнання 

або в середовищі, чутливому до радіоперешкод 
(наприклад: в аеропортах, лікарнях, лабораторіях 
тощо).

Компанія Panasonic не несе відповідальності за 
порушення конфіденційності даних і/або інформації, 
яке відбулося під час їх бездротового передавання.

УК
РА

ЇН
С

ЬК
А
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Ліцензії

Транспортування пристрою
Підготовка
Від’єднайте всі під’єднані пристрої та кабелі від 
пристрою.

Примітка:
• Для забезпечення достатньої вентиляції розташовуйте 

пристрій щонайменше за 10 мм від інших предметів.
• Ці акустичні системи не мають магнітного екранування. 

Не ставте їх біля ПК або іншого устаткування, на яке 
легко впливають магнітні поля.

• Коли ви відтворюєте звук високої гучності протягом 
тривалого часу, це може пошкодити систему та 
зменшити строк її роботи.

• У такому випадку необхідно зменшити рівень гучності, 
щоб запобігти пошкодженню системи:
– Звук є спотвореним.
– Під час регулювання якості звуку.

Технічне обслуговування
Від’єднайте шнур живлення змінного струму перед 
початком технічного обслуговування. Протріть цю 
систему м’якою та сухою ганчіркою.
• Ніколи не використовуйте спирт, розчинник для фарб 

або бензин, щоб очистити цю систему.
• Перед використанням хімічно обробленої серветки 

уважно прочитайте інструкції щодо її використання.

Словесний товарний знак і логотипи Bluetooth® є 
зареєстрованими торговими марками Bluetooth SIG, 
Inc., у всіх випадках корпорація Panasonic 
Corporation використовує такі знаки за ліцензією. Інші 
товарні знаки та торгові назви належать відповідним 
власникам.
Android і Google Play є торговими марками компанії 
Google LLC.

УBAГA!
• Неправильне поводження з пристроєм або його 

неправильне транспортування можуть 
спричинити падіння пристрою тощо, що 
призведе до пошкодження та/або травмування 
людей.

• Не торкайтеся поверхні відбивання звуку 
конуса динаміків:

– Це може пошкодити конус динаміків.
– Конус динаміків може нагріватися.

• Не розміщуйте пристрій на столі чи іншій 
піднесеній поверхні.

• Не дозволяйте дітям вилазити на пристрій.
• Будьте обережні, коли поруч знаходяться діти.
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Виконання підключень
Шнур живлення змінного струму під’єднуйте в 
останню чергу.

1 Підключить кімнатну FМ-антену.
Встановіть антену на місце, де прийом сигналу 
найкращий.

2 Підключить шнур живлення змінного струму.
Не використовуйте інші шнури живлення змінного 
струму, окрім того, який додається.
Під час підключення пристрою до джерела 
змінного струму чи його відключення утримуйте 
пристрій, щоб запобігти його падінню.

Економія електроенергії
В режимі очікування система споживає незначну 
кількість енергії. Відключіть подачу струму, якщо ви 
не використовуєте систему.
Після вимкнення системи деякі налаштування буде 
втрачено. Вам необхідно встановити їх знову.

Примітка:
Тримайте антени подалі від дроту живлення змінного 
струму, щоб запобігти виникненню перешкод.

Підготовка пульта ДК

Використовуйте лужні або марганцеві батареї.

Налаштуйте батарею таким чином, щоб полюси 
(+ та –) відповідали полюсам у пульті дистанційного 
керування.

Клейка стрічка
(не постачається

в комплекті)

До побутової розетки змінного струму

УК
РА

ЇН
С

ЬК
А
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Огляд елементів керування
Виконуйте операції за допомогою пульта дистанційного керування. Ви також можете використовувати 
кнопки, розташовані на пристрої, якщо вони виконують аналогічні функції.

A Перемикач режимiв роботи standby/on 
(очiкування/ввiмкнено) [`], [1]
Натисніть перемикач, щоб переключити пристрій з 
режиму увімкнено у режим очікування та навпаки. 
Навiть у режимi очікування пристрій споживає 
невелику кількість електроенергії.

B Зменшення яскравості дисплея
Світлові ефекти також вимикаються.
Для скасування знову натисніть цю кнопку.

C Вибір джерела звуку
Натисніть [SELECT <, >] (пристрій: [SELECT]) 
кілька разів поспіль, щоб вибрати джерело 
сигналу:

На пристрої:
Щоб почати спарення Bluetooth®, натисніть i 
утримуйте [ ].

D Основні операції з керування відтворенням
E Виклик меню налаштувань
F Перегляд інформації про вміст
G Вибір або підтвердження вибору параметра
H Встановлення таймера режиму очікування
I Регулювання гучності

На пристрої:
Натисніть [VOL], а тоді поверніть [VOLUME/MULTI 
CONTROL], щоб налаштувати гучність.
Налаштування рівня гучності мікрофона
Натисніть і утримуйте [–MIC VOL], доки не 
з’явиться напис «MIC VOL». Поверніть регулятор 
[VOLUME/MULTI CONTROL], щоб налаштувати 
гучність.

J Тимчасове вимкнення звуку
Для скасування знову натисніть цю кнопку.
Функція тимчасового вимкнення звуку «MUTE» 
також скасовується, коли ви регулюєте рівень 
гучності або коли вимикаєте систему.

K Перегляд меню відтворення
L Вибір звукових ефектів
M Вибір DJ-ефекту або DJ-семплера
N Вибір світлових ефектів
O Виберіть альбом MP3 або доріжку

Натисніть [ALBUM/TRACK], щоб вибрати альбом 
або доріжку.
Огляд доріжок або альбомів
Натисніть [R, T] або поверніть [VOLUME/MULTI 
CONTROL] для огляду.
Щоб почати відтворення з вибраного моменту, 
натисніть [4/9].

P Вибір ефектів караоке
Щоб скасувати, натисніть й утримуйте кнопку 
[–OFF], доки не з’явиться напис «OFF EFFECT».

Q Регулятор гучності або багатофункціональний 
регулятор
Не повертайте регулятор швидко, щоб запобігти 
неправильному налаштуванню гучності.

R Вибір режиму DJ jukebox
Вибрати DEMO play
Натисніть й утримуйте кнопку [–DEMO] понад 
2 секунди, щоб почати відтворення вбудованої 
демонстраційної композиції.
Натисніть кнопку [8], щоб припинити відтворення.

USB A USB B

AUXBLUETOOTH

FMCD

D-IN
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S Відкривання або закривання лотка для дисків
T Кнопки DJ-функцій

Натисніть [DJ] для активації DJ-функції.
Натискайте кнопки [DJ1] до [DJ6], щоб вибрати 
бажану функцію.
Для скасування функції знову натисніть відповідну 
кнопку [DJ1] до [DJ6].

U Роз’єм для мікрофону
V :USB A 

USB-роз’єм ( )
Відтворення доріжок МР3.

W :USB B 
USB-роз’єм ( )
Відтворення доріжок МР3.

X Датчик пульта дистанційного керування
Спрямуйте пульт дистанційного керування на 
датчик пульта дистанційного керування так, щоб 
йому не заважали перешкоди й він перебував у 
межах робочої відстані.
Відстань: У межах приблизно 7 м
Кут: Приблизно 20° вгору і вниз, 30° ліворуч і 

праворуч
Y Дисплей
Z Лотoк для дисків 

SELECT

VOL

DJ6

DJ5

DJ4

DJ3

DJ2

DJ1

SOUND

JUKEBOX

KARAOKE

ALBUM/
TRACK

ILLUMINATION

Верхня панель

УК
РА

ЇН
С

ЬК
А
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Підготовка носія

Диск 
1 Натисніть кнопку [x] на виробі, щоб відкрити 

лоток для дисків.
Вставте диск етикеткою вгору.
Натисніть знову, щоб закрити лоток для дисків.

2 Натисніть [SELECT <, >] кілька разів поспіль, 
щоб вибрати «CD».

USB
Підготовка
Перед тим, як ви під’єднаєте USB-накопичувач даних 
до системи, впевніться, що ви зробили резервну копію 
даних.

1 Зменште рівень гучності та під’єднайте 
USB-накопичувач даних до USB-роз’єму.

2 Натисніть [SELECT <, >] кілька разів поспіль, 
щоб вибрати «USB A» або «USB B».

Примітка:
• Не використовуйте подовжувальний кабель для 

пристрою USB. Система не може розпізнати пристрій 
USB, який під’єднаний через кабель.

• Деякі пристрої не можуть зарядитися, оскільки 
максимальна сила зарядного струму для USB становить 
лише 0,5 А.

Bluetooth®

Через бездротовий зв’язок Bluetooth® можна під’єднати 
і прослуховувати звук з аудіопристроїв.

Підготовка
• Увімкніть пристрій.
• Увімкніть на пристрої функцію Bluetooth® і покладіть 

пристрій поблизу системи.
• Докладніше читайте в інструкції з експлуатації 

пристрою.

█ Парування пристрою
Підготовка
Якщо цю систему під’єднано до пристрою Bluetooth®, 
від’єднайте її від такого пристрою (~9).

1 Натисніть [ ].
Якщо відобразиться індикація «PAIRING», 
перейдіть до кроку 3.

2 Натисніть [PLAY MENU], щоб вибрати 
«PAIRING», а тоді натисніть [OK].

3 У меню Bluetooth® пристрою виберіть значення 
«SC-TMAX40».
Якщо з’явиться запит із проханням ввести ключ 
доступу, введіть «0000» або «1234».
Після завершення парування пристрій 
під’єднається до цієї системи автоматично.
MAC-адреса (наприклад: 6C:5A:B5:B3:1D:0F) може 
відображатися перед відображенням 
«SC-TMAX40».
Через кілька секунд з’явиться назва під’єднаного 
пристрою.

Користування пристроєм
1 Натисніть і утримуйте [ ], доки не з’явиться 

напис «PAIRING».

2 У меню Bluetooth® пристрою виберіть значення 
«SC-TMAX40».

Примітка:
• Із цією системою можна спарувати до 8-ми пристроїв. 

Якщо виконується парування з 9-тим пристроєм, буде 
замінено пристрій, що не використовується протягом 
тривалого часу.

• Якщо залежно від навколишнього середовища та 
можливостей пристрою Bluetooth® назва виробу не 
відображається в меню пристрою Bluetooth®, кілька разів 
вимкніть та увімкніть функцію Bluetooth® на пристрої під 
час об’єднання в пару.

█ Під’єднання пристрою
Підготовка
Якщо цю систему під’єднано до пристрою Bluetooth®, 
від’єднайте її від такого пристрою (~9).

1 Натисніть [ ].
Відображається індикація «BLUETOOTH READY».

2 У меню Bluetooth® пристрою виберіть значення 
«SC-TMAX40».
Через кілька секунд з’явиться назва під’єднаного 
пристрою.

3 Почніть відтворення на пристрої.

Примітка:
• Для під’єднання пристрої потрібно спарувати.
• Якщо «BLUETOOTH» вибрано як джерело сигналу, ця 

система автоматично спробує під’єднатись до пристрою, 
з яким було останнє з’єднання. (Під час процесу 
відображається індикація «LINKING».)

█ Multi Connect
Ця система підтримує функцію Multi Connect, що дає 
змогу підключати до 3 пристроїв одночасно.

Перемикання між підключеними пристроями
Коли один із підключених пристроїв відтворює 
композицію, ви можете легко перейти до іншого 
підключеного пристрою, просто розпочавши 
відтворення на потрібному пристрої. Відтворення на 
попередньому пристрою призупиниться автоматично.
Примітка:
Ця функція може не працювати для деяких програм або 
пристроїв (це залежить від характеристик програми або 
пристрою).
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█ Від’єднання пристрою
Коли підключено пристрій Bluetooth®

1 Натисніть [PLAY MENU] кілька разів поспіль, 
щоб вибрати «DISCONNECT?».

2 Натисніть [R, T], щоб вибрати «OK? YES», а 
тоді натисніть [OK].
Відображається індикація «BLUETOOTH READY».
Для скасування виберіть «OK? NO».

Користування пристроєм
Натисніть і утримуйте [ ], доки не з’явиться 
напис «PAIRING».
Примітка:
• Ця функція відключає всі підключені пристрої.
• Пристрій від’єднується, коли ви:

– Вибираєте інше джерело.
– Переміщаєте пристрій за межі допустимого діапазону.
– Вимикаєте зв’язок Bluetooth® пристрою.
– Вимикаєте систему або пристрій.

Відтворення з носія
Наведені нижче позначки вказують на доступність 
функції.

Основне відтворення
 CD ::USB   BLUETOOTH 

Примітка:
Залежно від пристрою Bluetooth® деякі операції можуть 
бути недоступними.

Перегляд доступної інформації
:CD ::USB   BLUETOOTH 

На панелі дисплея можна переглядати доступну 
інформацію, наприклад альбом MP3 та номер доріжки.

Натисніть [DISPLAY] кілька разів поспіль.
Приклад: Відображення номера MP3-альбому і 

номера доріжки.

Примітка:
• Максимальна кількість символів, які можна відобразити: 

Приблизно 32
• Ця система підтримує теги ID3 версії 1.0, 1.1 і 2.3.
• Текстова інформація про те, що система не підтримує 

дані, може відображатися по-різному.

Меню відтворення
:CD ::USB 

1 :CD :
Натисніть [PLAY MENU].
:USB 
Натисніть [PLAY MENU] кілька разів поспіль, 
щоб вибрати «PLAYMODE».

2 Натисніть [R, T], щоб вибрати налаштування, а 
тоді натисніть [OK].

Примітка:
• Під час відтворення у довільному порядку неможливо 

перейти до доріжок, які вже були відтворені.
• Якщо відкрити лотка для дисків або від’єднати пристрій 

USB, налаштування буде скасовано.

 CD :

:USB :
 BLUETOOTH :

Диск CD-R/RW у форматі CD-DA або з 
MP3 файлами.
Пристрій USB з MP3-файлами.
Пристрій Bluetooth®.

Відтворення Натисніть [4/9].
Зупинка Натисніть [8].

 USB 
Позицію внесено у пам’ять.
Відображається індикація «RESUME».
Натисніть знову, щоб зупинити 
повністю.

Пауза Натисніть [4/9].
Натисніть знову, щоб продовжити 
відтворення.

Пропустити Щоб пропустити доріжку, натисніть 
[2/3] або [5/6].
:CD ::USB 
Пропустити MP3-альбом можна за 
допомогою кнопок [R, T].

Пошук Натисніть і утримуйте кнопку 
[2/3] або [5/6].

OFF PLAYMODE Скасування налаштування.
1-TRACK Відтворення одної вибраної 

доріжки.
Натисніть [2/3] або 
[5/6], щоб вибрати доріжку.

1-ALBUM Відтворення одного вибраного 
MP3-альбому.
Натисніть [R, T], щоб вибрати 
MP3-альбом.

RANDOM Відтворення всіх доріжок у 
довільному порядку.

1-ALBUM 
RANDOM

Відтворення усіх доріжок з одного 
вибраного MP3-альбому у 
випадковому порядку.
Натисніть [R, T], щоб вибрати 
MP3-альбом.

ALL REPEAT Повторення всіх доріжок.
1-TRACK REPEAT Повторення 1-TRACK.
1-ALBUM REPEAT Повторення 1-ALBUM.
RANDOM REPEAT Багаторазове відтворення у 

довільному порядку.
1-ALBUM 
RANDOM REPEAT

Повторення 1-ALBUM RANDOM.

Номер 
альбому

Номер 
доріжки

УК
РА

ЇН
С

ЬК
А
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█ Примітка щодо диска 
• Ця система підтримує диски CD-R/RW із вмістом 

формату CD-DA або MP3.
• Перед відтворенням фіналізуйте диск на обладнанні, 

на якому він був записаний.
• Вміст окремих дисків CD-R/RW неможливо 

відтворити через якість запису.

█ Примітка щодо пристрою USB
• Ця система не гарантує можливість підключення до 

усіх пристроїв USB.
• Ця система підтримує повну швидкість передачі 

даних USB 2.0.
• Ця система може підтримувати пристрої USB з 

об’ємом пам’яті до 32 ГБ.
• Підтримується тільки файлова система 

FAT 12/16/32.

█ Примітка щодо MP3-файлів
• Файли розглядаються як доріжки, а каталоги 

розглядаються як альбоми.
• Доріжки повинні мати розширення «.mp3» або 

«.MP3».
• Доріжки не завжди відтворюються в тому порядку, в 

якому вони були записані.
• Деякі файли можуть не працювати через розмір 

секторів.

MP3-файл на диску 
• Ця система може здійснювати доступ до:

– 255 альбомів (разом із кореневим каталогом)
– 999 доріжок
– 20 сеансів

• Диск має відповідати формату ISO9660, рівень 1 або 
2 (за винятком розширених форматів).

MP3-файл на пристрої USB
• Ця система може здійснювати доступ до:

– 800 альбомів (разом із кореневим каталогом)
– 8000 доріжок
– 999 доріжок в одному альбомі

Радіо
Підготовка
Натисніть [SELECT <, >] кілька разів поспіль, щоб 
вибрати «FM».

Ручна настройка
1 Натисніть [PLAY MENU] кілька разів поспіль, 

щоб вибрати «TUNE MODE».
Або натисніть [8] на пристрої, щоб вибрати 
«MANUAL». Перейдіть до кроку 3.

2 Натисніть [R, T], щоб вибрати «MANUAL», а 
тоді натисніть [OK].

3 Натисніть [2/3] або [5/6], щоб 
налаштуватися на станцію.
Щоб настроїти автоматично, натисніть і утримуйте 
кнопку, доки частота не почне швидко змінюватися.
Коли приймається стереосигнал, на дисплеї 
відображається напис «STEREO».

Попередні налаштування пам’яті
Можна налаштувати до 30 станцій FM.

█ Автоматичне попереднє налаштування

1 Натисніть [PLAY MENU], щоб вибрати 
«A.PRESET».

2 Натисніть [R, T], щоб вибрати «LOWEST» або 
«CURRENT», а тоді натисніть [OK].

Тюнер настроїться на всі станції, сигнал яких він 
може отримувати на каналах, у зростаючому 
порядку.
Щоб скасувати, натисніть [8].

█ Попереднє налаштування вручну

1 Натисніть [PLAY MENU] кілька разів поспіль, 
щоб вибрати «TUNE MODE».
Або натисніть [8] на пристрої, щоб вибрати 
«MANUAL». Перейдіть до кроку 3.

2 Натисніть [R, T], щоб вибрати «MANUAL», а 
тоді натисніть [OK].

3 Натисніть [2/3] або [5/6], щоб 
налаштуватися на станцію.

4 Натисніть [OK].

5 Натисніть [R, T], щоб вибрати попередньо 
встановлений номер, а тоді натисніть [OK].
Повторно виконайте кроки 3 до 5, щоб попередньо 
налаштувати більше станцій.
Нова радіостанція замінює будь-яку радіостанцію, 
яка займає аналогічний номер попередньо 
налаштованої радіостанції.

LOWEST Настройка розпочинається з 
найнижчої частоти.

CURRENT Настройка розпочинається з 
поточної частоти.
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█ Вибір попередньо налаштованої станції

1 Натисніть [PLAY MENU] кілька разів поспіль, 
щоб вибрати «TUNE MODE».
Або натисніть [8] на пристрої, щоб вибрати 
«PRESET». Перейдіть до кроку 3.

2 Натисніть [R, T], щоб вибрати «PRESET», а тоді 
натисніть [OK].

3 Натисніть [2/3] або [5/6], щоб 
вибрати попередньо встановлену станцію.

Покращення якості звуку
1 Натисніть [PLAY MENU] кілька разів поспіль, 

щоб вибрати «FM MODE». 

2 Натисніть [R, T], щоб вибрати «MONO», а тоді 
натисніть [OK]. 
Для скасування виберіть «STEREO». 
Режим «MONO» також скасовується у разі зміни 
частоти.
Запам’ятовування налаштувань
Перейдіть до кроку 4 розділу «Попереднє 
налаштування вручну» ” (~10).

Перевірка стану сигналу
Натисніть [DISPLAY]. 

Звукові ефекти
1 Натисніть [SOUND] кілька разів поспіль, щоб 

вибрати звуковий ефект.

2 Натисніть [R,T], щоб вибрати налаштування, а 
тоді натисніть [OK].
Або поверніть [VOLUME/MULTI CONTROL], щоб 
вибрати налаштування.

Світловий супровід
На цій системі можна змінити світловий ефект.

1 Натисніть [SETUP] кілька разів поспіль, щоб 
вибрати «ILLUMINATION».
Або натисніть кнопку [ILLUMINATION] на виробі.

2 Натисніть [R, T], щоб вибрати ефект, а тоді 
натисніть [OK].
Або поверніть [VOLUME/MULTI CONTROL], щоб 
вибрати ефект.

Примітка:
Якщо увімкнена функція регулювання яскравості, то 
підсвічення в системі залишатиметься вимкненим, навіть 
якщо функція підсвічення активна.

DJ-функції
Для додавання звукових ефектів або звукових семплів 
до інтервалів між піснями можна скористуватися 
DJ-функціями.

Примітка:
DJ скасовується при вимиканні системи або переході на 
інше джерело.

DJ jukebox
:USB 

Для додавання звукових семплів до інтервалів між 
піснями можна скористуватися функцією DJ jukebox.

1 Натисніть [PLAY MENU], щоб обрати 
«JUKEBOX».

2 Натисніть [R, T], щоб вибрати налаштування, а 
тоді натисніть [OK].

FM – – – – FM-сигнал слабкий.
Систему налаштовано на станцію.

FM ST FM-сигнал перебуває у стереорежимі.
FM MONO «MONO» вибрано як «FM MODE». 

FM-сигнал перебуває у монофонічному 
режимі.

PRESET EQ «ROCK», «POP», «AFRO BEAT», 
«ARABIC», «PERSIAN», «INDIA 
BASS», «DANGDUT», «MALAY 
POP»,«ELECTRONICA», 
«REGGAETON», «SALSA», 
«SAMBA», «FOOTBALL», 
«KARAOKE» або «FLAT»

BASS/MID/TREBLE –4 до +4
Примітка:
Ці налаштування можуть 
змінюватися при виборі опції 
PRESET EQ.

SURROUND “ON SURROUND” до 
“OFF SURROUND”

D.BASS LEVEL «OFF», від «LEVEL 1» до 
«LEVEL 6»

PATTERN 10 варіантів різнокольорових світлових 
ефектів.

COLOR 60 варіантів світлових ефектів різних 
кольорів для динаміків.

OFF Скасування ефекту.

Користування програмою «Panasonic MAX Juke»
Ви можете завантажити та встановити безкоштовну 
програму «Panasonic MAX Juke» для Android™ на 
Google Play™ для використання додаткових функцій, 
наприклад запит одночасного відтворення пісні з 
багатьох пристроїв. Доріжки, які ви бажаєте 
відтворити, також можна викликати через програму. 
Докладніше про програму читайте на сторінці нижче.
http://av.jpn.support.panasonic.com/support/global/
cs/audio/app/
(Сторінка лише англійською мовою.)
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Користування пристроєм

1 Натисніть [JUKEBOX], щоб вибрати «DJ 
JUKEBOX SELECT NUMBER».
Для скасування виберіть «OFF JUKEBOX».

2 Натискайте [DJ1] до [DJ6], щоб обрати ефект.
До інтервалів між усіма доріжками додається 
звуковий семпл.
Для скасування знову натисніть цю кнопку.

Примітка:
З увімкненням DJ jukebox система автоматично вмикає 
режим повторення.

█ Зміна налаштування повторення

1 Натисніть [PLAY MENU] кілька разів поспіль, щоб 
вибрати «PLAYMODE».

2 Натисніть [R,T], щоб вибрати налаштування, а 
тоді натисніть [OK].

Примітка:
Під час користування режимом «RANDOM MIX REPEAT» 
ви не можете вибирати ефект DJ jukebox.

Ефект DJ
(Окрім джерела D-IN та AUX)
Тільки для кожного виробу
Ви можете користуватися функцією ефекту DJ для 
додавання звукових ефектів.

1 Натисніть кнопку [DJ], щоб обрати «DJ EFFECT 
SELECT NUMBER» або «ON DJ EFFECT».
Для скасування виберіть «OFF EFFECT».

2 Натискайте кнопки [DJ1] до [DJ6], щоб вибрати 
ефект.

Для скасування знову натисніть цю кнопку.

3 Поверніть [VOLUME/MULTI CONTROL], щоб 
вибрати налаштування.

Примітка:
Ефект DJ скасовується при вимиканні системи або 
переході на джерело D-IN, AUX.

DJ-семплер
(Окрім джерела D-IN та AUX)
Тільки для кожного виробу
Ви можете застосувати певний скретч-ефект або 
звуковий семпл до відтворюваної доріжки.

1 Натисніть кнопку [DJ], щоб обрати «SAMPLER 
SELECT NUMBER» або «ON SAMPLER».
Для скасування виберіть «OFF EFFECT».

2 Натискайте кнопки [DJ1] до [DJ6], щоб вибрати 
бажаний звук.
Для скасування знову натисніть цю кнопку.

3 Поверніть регулятор [VOLUME/MULTI 
CONTROL].

Використання мікрофону
Підготовка
Зменшіть рівень гучності системи до мінімального 
рівня перед тим, як ви під’єднаєте або від’єднаєте 
мікрофон.

1 Під’єднайте мікрофон (не постачається в 
комплекті) до роз’єму для мікрофону.
Тип штекера: Ø 6,3 мм монофонічний

2 Натисніть [SOUND] на пульті дистанційного 
керування кілька разів поспіль, щоб вибрати 
«MIC VOL».
Або натисніть і утримуйте [–MIC VOL], доки не 
з’явиться напис «MIC VOL».

3 Натискайте [R, T], щоб налаштувати рівень 
гучності мікрофону, а тоді натисніть [OK].
Або поверніть регулятор [VOLUME/MULTI 
CONTROL], щоб налаштувати рівень гучності 
мікрофона.

4 Якщо ви хочете співати під музику на задньому 
плані, відтворюйте джерело музики і регулюйте 
рівень гучності системи.

Примітка:
• Якщо створюється дивний шум (виття), перемістіть 

мікрофон подалі від динаміків або зменшіть рівень 
гучності мікрофону.

• Коли ви не використовуєте мікрофон, від’єднайте його 
від роз’єму для мікрофону та зменшіть рівень гучності 
мікрофону до мінімального.

RANDOM REPEAT Багаторазове відтворення у 
довільному порядку.

ALL TITLE REPEAT Повторення всіх доріжок.
RANDOM MIX 
REPEAT

Багаторазове відтворення у 
довільному порядку. До 
інтервалів між усіма доріжками 
додається звуковий семпл.

[DJ1] PHASER
Додає простір та об’ємність до звуку.

[DJ2] FILTER
Підвищує або відфільтровує певні 
діапазони звуку.

[DJ3] SOUND CHOPPER
Періодично перериває звук.

[DJ4] ELECTRO ECHO
Додає цифрове відлуння до звуку.

[DJ5] PITCH SHIFTER
Регулює тон звуку.

[DJ6] HARMONIZER
Додає ноти до звуку для створення 
гармонії.
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Караоке
Підготовка
Виберіть джерело музики.
Примітка:
Функція Karaoke вимикається, якщо вимкнути систему.

Ефект караоке
Функцію з ефектом караоке можна використовувати 
для додавання звукових ефектів.

1 Натисніть [SOUND] на пульті дистанційного 
керування кілька разів поспіль, щоб вибрати 
«KARAOKE EFFECT», а потім натисніть кнопку 
[R,T], щоб обрати ефект.
Або натисніть [KARAOKE] кілька разів поспіль, щоб 
вибрати звуковий ефект.

Для перевірки поточного налаштування натисніть [OK].

2 Натисніть [2/3] або [5/6], щоб 
вибрати налаштування, а тоді натисніть [OK].
Або поверніть [VOLUME/MULTI CONTROL], щоб 
вибрати налаштування.

Годинник і таймери

Налаштування годинника
Годинник відображає час у 24-годинному форматі.

1 Натисніть [SETUP] кілька разів поспіль, щоб 
вибрати «CLOCK».

2 Натисніть [R, T], щоб встановити час, а тоді 
натисніть [OK].

Перевірка налаштувань часу
Натисніть [SETUP], щоб вибрати «CLOCK», а тоді 
натисніть [OK].
В режимі очікування натисніть кнопку [DISPLAY].
Примітка:
• Годинник скидається в разі збою живлення або 

від’єднання мережевого кабелю змінного струму.
• Для забезпечення точності годинника періодично 

встановлюйте час.

Таймер режиму очікування
Таймер режиму очікування вимикає систему у 
встановлений час.

Натисніть [SLEEP], щоб вибрати налаштування (у 
хвилинах).
Для скасування виберіть «OFF».

Щоб перевірити час, що залишився
Натисніть [SLEEP].
Примітка:
• Час, який залишився, відображатиметься протягом 

кількох секунд кожної хвилини. «SLEEP 1» 
відображається завжди, коли залишилася лише 1 
хвилина.

• Таймер режиму очікування завжди вмикається першим. 
Впевніться, що ви не встановили час таймерів таким 
чином, що вони накладаються один на одного.

Таймер відтворення
(Окрім джерела Bluetooth®, D-IN та AUX)
Ви можете налаштувати таймер, щоб пристрій 
увімкнувся в заданий час і розбудив вас.

Підготовка
Встановіть годинник.

1 Натисніть [SETUP] кілька разів поспіль, щоб 
вибрати «TIMER ADJ».

2 Натисніть [R, T], щоб вибрати « PLAY», а тоді 
натисніть [OK].

3 Натисніть [R, T], щоб встановити час початку, а 
тоді натисніть [OK].

4 Повторіть пункт 3, щоб установити час 
завершення.

VOCAL 
CANCEL

Зменшить рівень гучності голосу або 
змініть аудіорежим (залежно від 
джерела сигналу).

ECHO Додає ефект відлуння до звуку.
KEY 
CONTROL

Щоб змінити ключову пісню.

TEMPO :USB 
Змінює швидкість пісні.

BGM Змінює рівень фонової музики.
MIC EQ Вибір режиму MIC EQ.
OFF 
EFFECT

Скасування ефекту.
Натисніть [OK] для підтвердження.
Або натисніть і утримуйте кнопку [–OFF], 
доки не з’явиться напис «OFF EFFECT».

VOCAL 
CANCEL

«OFF», 1 до 3, «L», «R», «L+R»
Коли використовується джерело 
стереозвуку, яке не 
пристосоване для караоке
Для більшості пісень рекомендовано 
використовувати ефект «2 VOCAL 
CANCEL».
Коли використовується джерело, 
пристосоване для караоке
L: Звук тільки лівого каналу (тільки 
супровід)
R: Звук тільки правого каналу (тільки 
голос)
L+R: Звук лівого та правого каналу 
змішується

ECHO «OFF», 1 до 4
KEY 
CONTROL

–6 до +6

TEMPO «OFF», –2 до +2
BGM «OFF», 1 до 3
MIC EQ «SINGING» або «SPEECH»

SLEEP 30 SLEEP 60 SLEEP 90 SLEEP120
OFF
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5 Натисніть [R,T], щоб вибрати джерело, з якого 
потрібно виконати відтворення, а тоді 
натисніть [OK].

Щоб запустити таймер
1 Підготуйте джерело, з якого ви бажаєте 

здійснювати прослуховування (диск, носій USB 
або радіо).

2 Натисніть [SETUP] кілька разів поспіль, щоб 
вибрати «TIMER SET».

3 Натисніть [R, T], щоб вибрати «PLAY ON», а 
тоді натисніть [OK].
Для скасування виберіть «PLAY OFF».
Система має бути вимкненою, щоб почав 
працювати таймер.

Перевірка налаштувань

1 Натисніть [SETUP] кілька разів поспіль, щоб 
вибрати «TIMER ADJ».

2 Натисніть [R, T], щоб вибрати « PLAY», а тоді 
натисніть [OK].

В режимі очікування двічі натисніть кнопку [DISPLAY].
Примітка:
• Таймер починає відтворення за низького рівня гучності 

та поступово збільшує до заздалегідь встановленого 
рівня.

• Якщо таймер увімкнено, він буде спрацьовувати у 
встановлений час кожного дня.

• У разі вимкнення та повторного ввімкнення системи під 
час роботи таймера його не буде зупинено в 
установлений час.

Зовнішнього обладнання
Підготовка
• Від’єднайте шнур живлення змінного струму.
• Вимкніть усе обладнання і прочтіть відповідні 

інструкції з експлуатації.
Примітка:
• Не згинайте кабель під гострими кутами.
• Компоненти і кабелі продаються окремо.
• Спотворення звуку може відбуватися, коли ви 

використовуєте адаптер.
• Якщо ви хочете під’єднати обладнання окрім того, яке 

описано вище, проконсультуйтеся з дилером з продажу 
аудіообладання.

Використання оптичного входу
Ви можете під’єднати телевізор, відеомагнітофон, 
DVD-плеєр тощо та прослухати звук через цю систему.

1 Під’єднайте зовнішнє устаткування.

2 Натисніть [SELECT <, >] кілька разів поспіль, 
щоб вибрати «D-IN».

3 Відтворюйте звук через зовнішнє обладнання.

Примітка:
• Ця система підтримує лінійний сигнал PCM.
• Багатоканальний вхідний сигнал буде перетворений у 

2-канальний.
• Частота вибірки: 32 кГц, 44,1 кГц, 48 кГц та до 96 кГц
• Якщо формат або частота сигналу не підтримуються, 

звук вимикається.
• Якщо звук іде з динаміків телевізора, зменшіть гучність 

телевізора до мінімальної.

Використання роз’єму AUX
Ви можете під’єднати відеомагнітофон, DVD-плеєр і 
т.п., а також прослухати звук через цю систему.

1 Під’єднайте зовнішнє устаткування.

2 Натисніть [SELECT <, >] кілька разів поспіль, 
щоб вибрати «AUX».

3 Відтворюйте звук через зовнішнє обладнання.

Задня панель 
цього пристрою

Оптичний цифровий 
аудіокабель (не 
постачається в 
комплекті)

ТВ (не постачається в комплекті)

Задня панель 
цього пристрою

Аудіокабель 
(не постачається 
в комплекті)

DVD-плеєр (не постачається в комплекті)
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Інше

Автоматичне вимкнення
Ця функція автоматично перемикатиме виріб у режим 
очікування за відсутності звуку і якщо виріб не 
використовується впродовж 20 хвилин.

1 Натисніть [SETUP] кілька разів поспіль, щоб 
вибрати «AUTO OFF».

2 Натисніть [R, T], щоб вибрати «ON», а тоді 
натисніть [OK].
Для скасування виберіть «OFF».

Примітка:
• Ця функція не працює, якщо джерелом сигналу є радіо.
• Ця функція може не працювати, коли під’єднаний 

мікрофон.
• Заводське налаштування – «ON». Щоб вимкнути цю 

функцію, виберіть «OFF».

Режим очікування Bluetooth®

Ця функція вмикає систему автоматично у випадку 
встановлення з’єднання Bluetooth® зі спарованим 
пристроєм.

1 Натисніть [SETUP] кілька разів поспіль, щоб 
вибрати «BLUETOOTH STANDBY».

2 Натисніть [R, T], щоб вибрати «ON», а тоді 
натисніть [OK].
Для скасування виберіть «OFF».

Примітка:
Деякі пристрої можуть потребувати більше часу для 
відповіді. Якщо перед вимиканням системи ви підключені 
до пристрою Bluetooth®, зачекайте щонайменше 5 секунд 
перед тим, як підключатися до цієї системи з пристрою 
Bluetooth® знову.

Оновлення програмного 
забезпечення
Час від часу компанія Panasonic може випускати 
оновлення програмного забезпечення для даного 
пристрою, що сприяє нарощуванню або поліпшенню 
його технічних характеристик. Такі оновлення 
пропонуються безкоштовно. З метою отримання 
докладної інформації відвідайте наступний сайт.
http://panasonic.jp/support/global/cs/
(Сторінка лише англійською мовою.)

█ Перевірка версії програмного забезпечення

1 Натисніть [SETUP] кілька разів поспіль, щоб 
вибрати «SW VER.», а тоді натисніть [OK].
Відобразиться версія програмного забезпечення.

2 Знову натисніть [OK], щоб вийти.

Усунення несправностей
Перш ніж звертатися до ремонтної служби, прочитайте 
надані нижче поради. Якщо ви маєте сумніви відносно 
деяких пунктів перевірки, або якщо перелічені дії не 
вирішують проблему, зверніться за інструкціями до 
свого дилера.

█ Загальні несправності
Пристрій не працює.
• Активовано захисний механізм. Виконайте описані нижче 

дії:
1. Натисніть [1] на пристрої, щоб перевести пристрою в 

режим очікування. Якщо пристрій не переходить в 
режим очікування, від'єднайте й знову під'єднайте 
шнур живлення змінного струму.

2. Натисніть [1] знову, щоб увімкнути пристрою. Якщо 
проблему вирішити не вдається, зверніться до дилера.

Дисплей засвітився і зображення безперервно 
змінюється в режимі очікування.
• Натисніть і утримуйте [8] на пристрої, доки не з’явиться 

напис «SDEMO OFF».

За допомогою пульта дистанійного керування 
неможливо виконувати жодні операції.
• Перевірте, чи батарейку правильно встановлено.

Звук спотворений або відсутній.
• Відрегулюйте рівень гучності системи.
• Вимкніть систему, визначте й усуньте причину, а потім 

увімкніть систему знову. Причиною може бути перегрузка 
динаміків через надмірний рівень гучності або надмірну 
потужність, а також використання системи при високій 
температурі навколишнього середовища.

Можливо, під час відтворення буде чути шум.
• Кабель електроживлення змінного струму або 

флуоресцентна лампа знаходяться поряд із кабелями. 
Тримайте інші побутові прилади та кабелі подалі від 
кабелю цієї системи.

Рівень звуку зменшується.
• Захисна схема була активована внаслідок тривалого 

використання з високим рівнем вихідної гучності. Цей 
засіб спрямований на захист системи та збереження 
якості звуку.

█ Диск 
Інформація на дисплеї не відображається правильно.
Відтворення не починається.
• Диск встановлено неправильно. Вставте його правильно.
• Диск забруднений. Очистьте диск.
• Замініть диск, якщо він подряпаний, деформований або 

нестандартний.
• Присутня конденсація. Дозвольте системі висохнути від 1 

до 2 годин.

Усі доріжки відображаються неправильно.
Диск не читається.
Чується спотворений звук.
• Ви вставляєте диск, який система не може відтворити. 

Змініть диск на той, який може бути відтворенний.
• Ви вставляєте диск, який не був фіналізований.
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█ USB
Пристрій USB або вміст, який в ньому міститься, 
неможливо прочитати.
• Формат пристрою USB або вміст, який на ньому 

міститься, є несумісним із системою.
• Пристрої USB з об’ємом пам’яті більше 32 ГБ не можуть 

працювати в деяких умовах.

Сповільнена робота пристрою USB.
• Завантаження великого обсягу даних або великий об’єм 

пам’яті пристрою USB потребує більше часу.

█ Bluetooth®

Неможливо виконати парування.
• Перевірте стан пристрою Bluetooth®.
• Пристрій перебуває поза межами області зв’язку 

(дальше 10 метрів). Присуньте пристрій ближче до 
системи.

Пристрій не вдається підключити.
• Не вдалося виконати парування пристрою. Виконайте 

парування ще раз (~8).
• Спарований пристрій було замінено. Виконайте 

парування ще раз (~8).
• Система може бути під’єднана до іншого пристрою. 

Від’єднайте інший пристрій і спробуйте підключити його 
повторно.

• Можливі проблеми з системою. Вимкніть систему, а потім 
увімкніть її знову.

Пристрій під’єднано, однак звук із системи не лунає.
• У деяких пристроях із вбудованим Bluetooth®, потрібно 

вручну встановити для вихідного звуку налаштування 
«SC-TMAX40». Докладніше читайте в інструкції з 
експлуатації пристрою.

Відтворення в режимі Multi Connect не працює, або не 
відтворюється звук.
• Перезапустіть програму пристрою.
• Не вдається змінити керування пристроєм. Від’єднайте 

підключені пристрої та повторіть спробу.

Звук із пристрою переривається.
• Пристрій перебуває поза межами області зв’язку 

(дальше 10 метрів). Присуньте пристрій ближче до 
системи.

• Заберіть сторонні предмети, розташовані між системою і 
пристроєм.

• Інші пристрої, що використовують частотний діапазон 
2,4 ГГц (бездротовий маршрутизатор, мікрохвильова піч, 
бездротовий телефон тощо), створюють перешкоди. 
Перемістіть пристрій ближче до системи і відсуньте його 
подалі від інших пристроїв.

█ Радіо
Звук є спотвореним.
• Застосуйте додаткову FM зовнішню антену. Залишайте 

рамочну антену під’єднаною.

Чути звук вдаряння.
• Вимкніть TB або перемістіть його подалі від системи.
• Якщо наявні перешкоди, перемістіть мобільні телефони 

подалі від виробу.

█ Екранна індикація пристрою
«--:--»
• Ви вперше під’єднали шнур живлення змінного струму, 

або недавно відбувся збій в живленні. Встановіть 
годинник.

• Час відтворення треку складає близько 99 хвилин.

«ADJUST CLOCK»
• Годинник не налаштовано. Налаштуйте годинник.

«ADJUST TIMER»
• Таймер відтворювання не налаштовано. Налаштуйте 

таймер відтворювання.

«AUDIO UNSUPPORTED»
• Формат або частота сигналу не підтримуються.
• Ця система не підтримує сигнали у форматі Bitstream. На 

зовнішньому обладнанні змініть налаштування 
цифрового вихідного звуку на PCM.

• Ця система підтримує частоти вибірки 32 кГц, 44,1 кГц, 
48 кГц та до 96 кГц. Виберіть на зовнішньому обладнанні 
лише такі частоти вибірки, які підтримуються.

• Спробуйте підключити зовнішнє обладнання до роз’єму 
AUX.

«AUTO OFF»
• Система не використовується упродовж 20 хвилин і за 

хвилину вимкнеться. Для скасування знову натисніть 
будь-яку кнопку.

«DEVICE CONNECTED FULL»
• Ви підключили 3 пристрої Bluetooth®. Щоб підключити 

інший пристрій, від’єднайте один із підключених 
пристроїв і повторіть спробу.

«ERROR»
• Було виконано некоректну операцію. Прочитайте 

інструкцію та спробуйте ще раз.

«F» / «F» («» це число.)
• Активовано захисну схему, і система може вимкнутись 

автоматично.
• Від’єднайте шнур живлення змінного струму і зачекайте 

кілька секунд, перш ніж під’єднувати його знову. Якщо 
проблему не вдається вирішити, від’єднайте шнур 
живлення змінного струму та зверніться до дилера.

«NO DISC» 
• Ви не вставили диск.

«NO PLAY»
«UNSUPPORT»
• На пристрої USB немає альбом або доріжку.
• Перевірте вміст. Можна відтворювати тільки 

підтримуваний формат даних.
• Можливо, файли на пристрої USB пошкоджені. 

Відформатуйте пристрій USB та повторіть спробу.
• Можливі проблеми з системою. Вимкніть систему, а потім 

увімкніть її знову.

«NOT SUPPORT MULTI CONNECT»
• Не вдалося встановити підключення через Bluetooth®. 

Від’єднайте підключені пристрої та повторіть спробу.

«NOT SUPPORTED»
• Для використання ефекту караоке для джерела D-IN, на 

зовнішньому обладнанні змініть налаштування 
цифрового вихідного звуку на PCM.

«PLAYERROR»
• Ви намагалися відтворити непідтримуваний файл MP3. 

Цю доріжку буде пропущено, після чого почнеться 
відтворення наступної доріжки.

«REMOTE 1»
«REMOTE 2»
• Пульт дистанційного керування і головний блок 

використовують різні коди. Змініть код пульта 
дистанційного керування.
– Якщо відображається «REMOTE 1», натисніть і 

утримуйте [OK] та [ ] на пульті дистанційного 
керування протягом щонайменше 4 секунд.

– Якщо відображається «REMOTE 2», натисніть i 
утримуйте [OK] та [<] щонайменше 4 секунд.

«USB A NO DEVICE»
«USB B NO DEVICE»
• Пристрій USB не під’єднано. Перевірте з’єднання.
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«USB OVER CURRENT ERROR»
• Пристрій USB споживає занадто багато електроенергії. 

Від’єднайте пристрій USB, вимкніть систему і увімкніть її 
знову.

• Перевірте з’єднання, причина може полягати у 
несправному кабелю USB.

«VBR»
• Система не може показати час відтворення, який 

залишився, для доріжок зі змінною швидкістю потоку 
даних (VBR).

Код дистанційного керування
Якщо інше устаткування торгової марки Panasonic 
відповідає на команди дистанційного керування цієї 
системи, змініть код дистанційного керування нею.

Підготовка
Натисніть [SELECT] кілька разів поспіль на пристрої, 
щоб вибрати «AUX».

█ Щоб установити код «REMOTE 2»

1 Натисніть і утримуйте [SELECT] на пристрої та 
[<], доки не з’явиться напис «REMOTE 2».

2 Натисніть і утримуйте [OK] та [<] протягом 
щонайменше 4 секунд.

█ Щоб установити код «REMOTE 1»

1 Натисніть і утримуйте [SELECT] на пристрої та 
[ ] на пульті дистанційного керування, доки 
не з’явиться напис «REMOTE 1».

2 Натисніть i утримуйте [OK] та [ ] на пульті 
дистанційного керування протягом 
щонайменше 4 секунд.

Скидання пам’яті системи
Скиньте налаштування пам’яті у разі настання 
описаного нижче.
• Відсутня реакція на натискання кнопок.
• Ви бажаєте очистити та відновити вміст пам’яті.

1 Натисніть і утримуйте кнопку [1] на виробі, 
доки не з’явиться напис «RESET?».

2 Утримуючи натиснутою кнопку [1] на 
пристрої, натисніть [SELECT].
Відображається індикація «RESET».
Після того, як відобразиться «– – – – – – – – –», 
пристрій автоматично вимкнеться.
Відбудеться відновлення заводських налаштувань.
Потрібно знову встановити відповідні 
налаштування в пам’яті.

DEMO play
Виріб відтворюватиме вбудовану демонстраційну 
композицію протягом 1 хвилини.

1 Натисніть і утримуйте кнопку  протягом 
щонайменше 2 секунд.
Дочекайтеся появи напису «WAIT FOR DEMO 
PLAY» під час натискання й утримання кнопки.
Почнеться відтворення демонстраційної композиції 
та відобразиться напис «DEMOPLAY».

2 Натисніть кнопку [8], щоб зупинити 
демонстрацію.
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Технічні характеристики
█ Загальні параметри

Габарити (Ш x В x Г) 305 мм x 804 мм x 326 мм
Вага 17,5 кг
Робочий діапазон температури  0°C до +40°C
Робочий діапазон вологості

35% до 80% відносної вологості (без конденсації)

█ Секція підсилювача
Середньоквадратичне значення вихідної 
потужності у стереорежимі 

Передній канал (по обох каналах)
200 Вт на канал (6 Ом), 1 кГц, 30% THD

Канал сабвуфер (x 2)
400 Вт на канал (3 Ом), 100 Гц, 30% THD

Середньоквадратичне значення загальної 
потужності у стереорежимі 1200 Вт

Вихідна потужність PMPO 13200 Вт

█ Блок тюнера
Частотна модуляція (FM)

Напередустановлені станції 30 станцій
Частотний діапазон

87,50 МГц до 108,00 МГц (крок – 50 кГц)
Роз’єм антени 75 Ом (незбалансований)

█ Секція диска 
Диски, що відтворюються (8 см або 12 см)

CD, CD-R/RW (CD-DA, MP3 )
 MPEG-1 Layer 3

Відбір
Довжина хвилі 790 нм (CD)

█ Розділ роз’ємів
USB-роз’єм

Стандарт USB
USB 2.0 з повною швидкістю передачі даних

Підтримка мультимедійних файлів MP3 (*.mp3)
Файлова система USB-пристрою

FAT12, FAT16, FAT32
Цифровий аудіовхід

Оптичний цифровий вхід Оптичний роз’єм
Частота вибірки

32 кГц, 44,1 кГц, 48 кГц, 96 кГц
Формат аудіо PCM

Мікрофон
Роз’єм Моно, гніздо 6,3 мм (система 2)

Аналоговий аудіовхід
Аудіовхід Контактне гніздо (система 1)

█ Характеристики Bluetooth®

Версія Bluetooth® Версія 5.0
Клас Клас 1
Підтримувані профілі A2DP, AVRCP, SPP
Частотний діапазон Діапазон 2,4 ГГц FH-SS
Робоча частота 2402 МГц до 2480 МГц
Максимальна потужність (EIRP – еквівалентна 
ізотропно-випромінювана потужність) 8 дБм
Робоча відстань 30 м на лінії прямої видимості
Підтримуваний кодек SBC

█ Секція динаміків
aПередній динамік 

Акустична система(и)
Високочастотний динамік 6 см конічного типу x 2
Динамік низьких частот 10 см конічного типу x 2

aСабвуфер 

Акустична система(и)
Суперсабвуфер 20 см конічного типу x 1

Примітка:
• Технічні характеристики може бути змінено без 

попередження.
Вага та габарити є приблизними.

• Сумарне значення коефіцієнта нелінійних спотворень 
вимірюється цифровим аналізатором спектру.

Живлення Змінний струм 220 В до 240 B, 50/60 Гц
Енергоспоживання 196 Вт
Енергоспоживання в режимі очікування 
(приблизно)

Якщо для «BLUETOOTH STANDBY» встановлено 
значення «OFF» 0,5 Вт
Якщо для «BLUETOOTH STANDBY» встановлено 
значення «ON» 0,6 Вт
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Спрощена декларація про відповідність
Справжнім компанія Panasonic Corporation заявляє, що бездротова акустична система моделі 
SC-TMAX40 з інтерфейсом передачі даних Bluetooth та FM приймачем відповідає Технічному 
регламенту радіообладнання.
Повний текст декларації про відповідність доступний на веб- сайті https://service.panasonic.ua
(розділ «Технічне регулювання»)

Додаткова інформація
Виробник:
“Панасонік Корпорейшн”,
1006 Кадома, Кадома-ші, Осака, 571-8501, Японія

Імпортер:
ТОВ “ПАНАСОНІК УКРАЇНА ЛТД”,
провулок Охтирський 7, м.Київ, 03022, Україна

Термін служби: 7 років

Дату виготовлення ви можете визначити за серійним номером, що розташований на виробі.

Приклад:
ХХХХХХХХXХХ — останні 4 цифри: серійний номер

Рік (остання цифра номера року):
7-2017, 8-2018, 9-2019….
Місяць (за алфавітом):
А – Січень, В – Лютий… L – Грудень

Информационный центр Panasonic
Для звонков из Москвы и международных звонков: +7 (495) 662-46-86
Бесплатный звонок по России: 8-800-200-21-00

Інфармацыйны цэнтр Panasonic
Бясплатны званок па тэррыторыі Рэспублікі Беларусь: 8-820-007-1-21-00
Бесплатный звонок в пределах Республики Белорусь: 8-820-007-1-21-00

Iнформацiйний центр Panasonic
Для дзвінків з-за кордону та дзвінків із Києва: +380-(44)-490-38-98
Безкоштовні дзвінки зі стаціонарних телефонів в межах України: 0 (800) 309-880

Panasonic ақпараттық орталығы
Қазақстан аумағында жергілікті ұялы байланыс операторлары мен қалалық телефондардан тегін қоңырау шалу: 
8-800-0-809-809
Бесплатные звонки с городских и мобильных телефонов местных сотовых операторов в пределах Казахстана: 
8-800-0-809-809
Алматы қаласы мен Қырғызстаннан қоңырау шалу үшін: +7 (727) 330-88-07
Для звонков из Алматы и Кыргызстана: +7 (727) 330-88-07

Panasonic Centrul Informaţional
Apelurile efectuate prin telefonia fixă de pe teritoriul Republicii Moldova sunt gratuite: 0 (800) 61-444
Бесплатный звонок со стационарных телефонов в пределах Молдовы: 0 (800) 61-444

Panasonic Məlumat mərkəzi
Azәrbaycan üçün qaynar xәtt: +994-(12)-465-10-11

Panasonic ի տեղեկատվական կենտրոն
Անվճար զանգեր Հայաստանի տարածքի ֆիքսված հեռախոսահամարներից: 0 (800) 01-005

პანასონიკის საინფორმაციო ცენტრი
0-800-100-110 უფასო სატელეფონო ზარები ადგილობრივი და მობილური ტელეფონებიდან საქართველოს 
ტერიტორიაზე
Информационный центр Panasonic
Для звонков из Таджикистана:
+992 (44) 640-44-00 - звонки оплачиваются согласно действующим тарифам операторов связи

Информационный центр Panasonic
Для звонков из Узбекистана:
+998 (71) 147-67-77 - звонки оплачиваются согласно действующим тарифам операторов связи

Информационный центр Panasonic
Для звонков из Туркменистана:
+38 (044) 490-38-98 - тарификация звонков осуществляется по международным тарифам
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